% Vertretungen der
4 Bundesrepublik Deutschland
in Vietnam

Merkblatt fiir ein Visum zur Arbeitsaufnahme fiir Praktiker und Praktikerinnen

Hudng dén thii tuc xin cdp thi thuee lao dong cho nguoi ¢6 kinh nghiém lim viéc lau néim, nhung bang cip khong
dwoc cong nhdn tai Durc.

Vollstindiger Name des Antragstellers: i (Ho va tén)
Staatsangehorigkeit: (Quoc tich)

Die nachfolgenden Unterlagen IM ORIGINAL sind bei einer Visumantragstellung bei den deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam
vollstédndig im Rahmen einer personlichen Vorsprache des Antragstellers vorzulegen.

Nguwoi xin thi thie phdi triec tiép cé mat va nép ddy di cdac gidy to néu dudi ddy (np BAN GOC) tai Co quan dai dién CHLB Pirc tai
Viéet Nam.

Es wird darum gebeten, die Dokumente in der unten aufgefithrten Reihenfolge zu sortieren.
Xin vui long sap xép gidy to theo thit tw trong danh sdach nay.

Jede Unterlage muss jeweils im Original + eine einfache (unbeglaubigten) Kopie eingereicht werden. Bitte fertigen Sie von allen
Dokumenten, die nicht bereits in deutscher Sprache vorhanden sind (aufler englischsprachige Unterlagen), eine Ubersetzung ins
Deutsche an.

Péi véi méi gidy to, Quy vi phdi cung cap ban goc + 1 ban sao khéng can céng chitng. Quy vi vui long ndp kém ban dich ra tiéng Pirc
tat ca nhitng gidy to khéng bang tiéng Pirc (triv nhitng gidy to bang tiéng Anh).

Bitte kreuzen Sie fiir alle Unterlagen, die Sie vorlegen, die Késtchen in der rechten Spalte an, und unterschreiben Sie am Ende
das Merkblatt auf der letzten Seite.
Dé nghi Quy vi danh diu gidy to cé ndp vio cdc é & cot bén phii va ki tén xdc nhén & trang cuéi cing ciia ban hwéng din

Dem Visumantrag miissen nachfolgende Unterlagen beigefiigt werden: Vom Nur durch Anmer-
Antragsteller VFS/AV kungen
A . x . e - N eingereicht auszufiillen Ghi chit
H0o so xin cap thi thwce phdi cé nhiing gidy to sau: Naudi xin thi | Chi dién boi
thire co ngp nhan vién
VFES/Co quan
dai dién Duc

1. Vollstindig ausgefiilltes und vom Antragsteller unterschriebenes Antragsformular fiir nationale
Visa (Online-Antragsformular ,,VIDEX®)

To khai xin cp thi thiwe quéc gia (thi thwe dai han), dvoc khai ddy dii va c6 chiv ky ciia ngieoi nép
don (to khai truc tuyén ,, VIDEX*).

2. Zwei aktuelle biometrische Passfotos (4Smm x 35mm) (Fotomustertafel)
Bitte kleben Sie nur ein Passfoto auf das Antragsformular auf und legen Sie das zweite lose bei.

Hai anh hj chiéu sinh tric hoc, ¢& 45 mm x 35mm (Huwdng din yé dnh chup xin cép thi thuc). Dé
nghi Quy vi dan 1 anh vao to khai xin cdap thi thuc va nop 1 anh dé roi.

3. Giiltiger Reisepass (oder anerkanntes Passersatzdokument)

H{ chiéu c6 gid tri (hodc gidy to thay thé hy chiéu dwoc cong nhin).

4. Tabellarischer und liickenloser Lebenslauf
Insbesondere mit Darstellung der bisherigen Ausbildung bzw. Berufstétigkeit
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Ly lich theo trinh tw théi gian lién tuc bang tiéng Dikc.
Dac biét phai trinh bay qua trinh hoc tdp, lam viéc tir trudc den nay.

(Optional) Vorabzustimmung

Sollte Thr Arbeitgeber bereits vor Beginn des Visumverfahrens die Zustimmung der Bundesagentur
fiir Arbeit oder der zustdndigen Auslédnderbehorde in Deutschland eingeholt haben, verkiirzt sich die
Bearbeitungszeit in der Auslandsvertretung wesentlich.

(Tity chon, khong bit budc) Vin ban dong ¥ trwde véi viéc nhip cinh.

Néu nguoi sur dung lao dong da nhan duoc sy chdp thudn cua Co quan Lao dong lién bang Durc hodc
S Ngoai kiéu cé tham quyeén tai Pirc trede khi bat dau lam thii tuc xin thi thue, thi thoi gian xie Iy ho
so thi thuc tai Dai sir quan/Te éng Lanh sy quan Puc sé dugc rut ngcfn dang ké.

5. Hochschulabschluss oder Ausbildungszeugnis
Daraus muss hervorgehen, wo und in welchem Fach bzw. Beruf Sie das Studium oder die Ausbildung
absolviert haben und wie lange die Ausbildung gedauert hat.

Bing dai hoc hodc bang nghé
Trong dé phdi thé hién quy vi hoc dai hoc/hoc nghé ¢ dau, hoc nganh gi va trong thoi gian nao.

6. ZAB-Bescheid

Zum Nachweis, dass Ihre Ausbildung staatlich anerkannt ist, legen Sie bitte einen entsprechenden
Bescheid der ZAB (Zentralstelle fiir das Auslandsbildungswesen) bzw. die entsprechende digitale
Auskunft vor.

Ausnahme: Wenn Thr Berufsabschluss von einer deutschen Auflenhandelskammer erteilt wurde,
miissen Sie keinen ZAB-Bescheid vorlegen. Ihr Zertifikat iiber den Abschluss muss in dem Fall den
Hinweis enthalten, dass das Bundesinstitut fiir Berufsbildung (BIBB) den Abschluss positiv gepriift
hat.

Théng bdo ciia Co' quan trung wong vé gido duc dao tao nwéc ngodi (ZAB)

Pé chirng minh bang nghé ciia quy vi dwoe nha nwée cong nhdn, quy vi can ndp ban théng bdo phii
hop ciia Co quan trung wong vé gido duc dao tao mede ngoadi (ZAB: Zentralstelle fiir das
Auslandsbildungswesen) hodc ban xdc nhéan dién tir vé viéc do.

Ngogi 1¢: Néu bang nghé ciia quy vi do Phong Ngoai thwong Pirc tai niede ngodi cdp thi quy vi khéng
phai ngp thong bao cia Co quan trung wong vé gido dyc dao tao nudc ngoai. Trong triong hop nay,
chimg chi 16t nghiép ciia quy vi  phai co ghi chii rang Vién Dado tao nghé Lién bang Pirc (BIBB) di
kiém tra va danh gid tich cuec vé bang nghé.

7. Arbeitszeugnisse

Zum Nachweis Threr Berufserfahrung, legen Sie bitte entsprechende Arbeitszeugnisse oder
Arbeitgeberbestitigungen vor. Aus den Nachweisen muss ersichtlich sein, welche Tétigkeiten Sie
konkret ausgeiibt haben.

Gia"y to churng nhdn quad trinh lam vigc

Pé chitng minh kinh nghiém chuyén mén, quy vi can nop gidy to chitng nhan qua trinh lam viéc hodgc
xdc nhdn ciia ngueoi s dung lao dong. Trong nhitng gidy to d6 phai thé hién quy vi dd lam cong viéc
cu thé gi.

8. Sozialversicherungsnachweis
Sozialversicherungsbuch bzw. Ausdruck des Versicherungsverlaufs aus der App, aus dem die
bisherigen Beschiftigungszeiten hervorgehen.
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S6 bio hiém xa hoi
S0 bao hiém xd hoi hodc ban in tir bao hiém xa hoi so (VssID), trong do cung cap thong tin vé qua
trinh lam viéc va dong bao hiém xd hoi tir truoc toi nay.

9. Arbeitsplatzangebot

Arbeitsvertrag oder verbindliche Arbeitsplatzzusage mit Aufgabenbeschreibung, Angaben zum
Bruttojahresgehalt und Hinweis zu erforderlichen Sprachkenntnissen.

Die angestrebte Tatigkeit muss eine qualifizierte Beschiftigung darstellen.

Thong bao tuyén dung

Hop dong lao dong hodc thu moi nhén viéc voi thong tin mo ta cong viéc, mirc lwong trudce thué hang
nam va yéu cau vé trinh dé ngon ngir.

Cong viéc sé lam phai la mot cong viéc chuyén mon.

10. Erklidrung zum Beschéftigungsverhiltnis
Das Formular (Link: Erkldrung zum Beschiftigungsverhiltnis) muss vom zukiinftigen Arbeitgeber
vollstdndig ausgefiillt und im Original vorgelegt werden.

Bdn tuyén bé vé quan hé lao dong 3
Ban tuyén bo ve quan hé lao dong theo mau (Link: Erkldrung zum Beschdfiigungsverhdlinis) phai
dwoc nguoi si dung lao dong khai, ky tén day du va phai trinh ban goc.

11. Nachweis iiber ausreichenden Krankenversicherungsschutz fiir die Einreise
giiltig ab dem gewiinschten Einreisetag und bis zum Beginn der Arbeitsaufnahme.

Bio hiém y té 7 , '
Chitng nhdn co du bdo hiém y te cho thoi gian tir ngay du dinh nhdp canh dén ngay bat dau lam viéc.

(Optional) Sprachzertifikat
Der Nachweis relevanter Sprachkenntnisse ist fiir die Visumerteilung nicht verpflichtend, erhoht aber
die Plausibilitdt des Visumantrags.

Néu phit hop: chiing chi ngogi ngi

Pé duwoc cdp thi thire khong bdt budc phdi nép bang chirng vé trinh dg ngoai ngit, nhung néu c6 thi sé

lam ting tinh hop 1y ciia ho so thi thue.

Bitte beachten Sie: Bei Antragstellenden ab 45 Jahren muss eine angemessene Altersvorsorge nachgewiesen werden. Legen Sie bereits bei
Antragstellung geeignete Nachweise zur Alterssicherung vor (z. B. Immobilien, Wertpapiere, Versicherungen etc.)

Xin luu y: Nguoi xin thi thuc tir 45 tuéi tré 1én phdi nép bang chimg vé viéc c6 lwong huu hop Iy. Néu thugc trieong hop nhw vy thi khi ngp
ho so thi thue quy vi can trinh ngay cdc bang chimg thich hop vé viéc bao dam an sinh tuéi gia (vi du: bat dong san, chitng khoan, bdo hiém,

v.v.).

Durch meine Unterschrift bestiitige ich, dass ich folgende Informationen verstanden habe:

Fiir die Dauer der Bearbeitung meines Visumantrags verbleibt der Reisepass bei der Visastelle der deutschen Auslandsvertretung.
Unvollstindig abgegebene Antragsunterlagen kdnnen eine langere Bearbeitungsdauer notwendig machen oder zu einer Ablehnung des

Visumantrags fithren.

Verweigerte, bewusst falsche oder unvollstdndige Angaben im Visumverfahren kdnnen ein Ausweisungsinteresse begriinden.
Die deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam behalten sich das Recht vor, weitere, tiber die o.g. Liste hinausgehende Unterlagen

oder Informationen bei Bedarf nachzufordern.
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Véi vige ky tén dwdi day, toi xdc nhin di hiéu ré cdc thong tin sau:

H§ chiéu cua téi sé dwoc luu tai Phong Thi thuc cua Co quan dai dién CHLB Dirc trong thoi gian xur Iy hé so xin cap thi thuec.
Viéc np ho so khong ddy di gidy 10 co thé lam cho thoi gian xit [y bi kéo dai hodc hé so b tir choi.
Viéc tir choz cung cdp théng tin, ¢é y cung cdp thong tin sai léch hodc khéng ddy dii trong qud trinh xin cdp thi thue c6 thé la Iy do dé

truc xudt.
Ngoai nhitng gidy to néu trén, Co quan dai dién CHLB Pirc ¢6 quyén yéu cau bé sung thém cdc gidy to- hodc thong tin khéc néu can

thiét.

Ort und Datum/Bja diém va ngay Unterschrift des Antragstellers/Chir ky ciia ngwoi nop don
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